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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CARACTERISTIQUES DES EMETITEURS ELECTRIQUES

D’INFRAROUGE COURT POUR CHAUFFAGE
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CHARACTERISTICS OF ELECTRIC INFRA-RED EMITTERS
FOR HEATING PURPOSES
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CARACTERISTIQUES DES EMETTEURS ELECTRIQUES

D’INFRAROUGE COURT POUR CHAUFFAGE

Domaine d’application

Cette recommandation est applicable aux deux catégories suivantes d’émetteurs d’infrarouge

pour chauffage industriel:

a) émetteurs a réflecteur;

2.1

24

b) émetteurs tubulaires en quartz.
A la température choisie pour le fonctionnement du filam

infrarouge court, ¢’est-a-dire d’un rayonnement dont le
& une longueur d’onde inféricure & 2 pm.

Définitions

Emetteur d’infrarouge

Emetteur dont le rayonnement est\gpeécialérent iimténse dans I'infrarouge ef]

a puissance marquée sur ’émetteur.

> rayonnement
ale correspond

pour lequel la

e tendu paralle-

2.6

2.7

T CTRTOTT o nrare

La tension marquée sur ’émetteur.

Tension de construction

La tension pour laquelle on obtient les caractéristiques nominales.

Températures maximales admissibles du culot et de I’ampoule

Températures du culot et de 'ampoule d’un émetteur d’infrarouge qui ne doivent pas étre

dépassées quelles que soient les conditions d’emploi.
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2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

27

CHARACTERISTICS OF ELECTRIC INFRA-RED EMITTERS
FOR HEATING PURPOSES

Scope

This Recommendation refers to infra-red emitters for industrial heating purposes falling under
two headings:

a) reflector emitters;

b) tybular quartz emitters.

The temperature of operation of the filament ensures the emissio :giation,
i.e. afradiation of which the wave-length at the peak value of the spectral ene 02 pm.

®

Defirlitions

Infratred emitter

An emitter which radiates especially’s
is ndt of direct interest.

oduction

Refldctor emitter

An infra-red e
radidtion.

hcentrate

Tubu

lar quartz en
and with a straight-line filament held parallel to the

axis .

Ratg

arked on the emitter.

Ratdd valtage

The voltage marked on the emitter.

Design voltage

The voltage at which the rated characteristics are obtained.

Maximum permissible cap and bulb temperatures

Temperature on cap and bulb of the infra-red emitter which should not be exceeded when
operated under any service condition.
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3. Marquage

Les renscignements suivants doivent étre marqués sur ’émetteur:

a) Marque d’origine (marque déposée, marque de fabrique ou nom du vendeur responsable).

b) Puissance nominale.
¢) Tension nominale ou limites de tension nominale.
d) IR (infrarouge), pour les émetteurs a réflecteur seulement.

Les températures maximales du culot et de "ampoule doivent &tre indiquées sur le catalogue
du fournisseur. Lorsque le marquage sur I’émetteur est exigé, on doit employer IR1 pour ’emploi

a basse température, et IR2 pour emploi a haute température.

4.  Caractéristiques des émetteurs

TaBLEAU 1

Emetteurs a réflecteur (\Q x

RBuissance nominale 50 375
Tension de construction 115

127

225

240

0.
SN
Tension nominale N@

11§ ou 110 - 120
127 ou 125 - 130
2258 0u215-235 b
240 ou 230 - 250

Culot (voir Publlcatlon ela CE Cul ts de \Ne)amSL que calibres E 27/30
pour le contrdle de Kinterdhangeabilité e de la 11te) E 27/27 )
PDiamétre mdx1ma1M & mm 42
Piametre %@\W}\v mm 130
Longueur 1&&%@& mm 195
] \idum&b@n%ulot au plus grand diameétre de "ampoule L, mm 148410
Basse température d’emploi °C 250
Fempe Ure maximale admlssxble pour le culot
Haute température d’emploi °C 275 3
. L. Basse température d’emploi °C 250
Température maximale admissible pour I'ampoule
Haute température d’emploi °C 420 3)

Distribution du rayonnement

Doit étre indiquée par
le fabricant

1) Les fabricants peuvent choisir les limites de tension 220 V - 230 V au lieu de 215 V - 235 V.

2) 11 est prévu de normaliser a I’avenir I’emploi du culot E 27/30 seulement.

3) Dans certains pays, il est d’usage de fournir des émetteurs pour utilisation a trés haute température, pour lesquels la
température maximale du culot est de 325°C, et la température maximale de ’ampoule de 500 °C. Dans ce cas, le

marquage additionnel doit étre IR3.
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3., Marking

The following information shall be marked on the emitter:

a) Mark of origin (trade-mark, manufacturer’s name, or name of the responsible vendor).
b) Rated power.

¢) Rated voltage or rated voltage range.

d) IR (infra-red), for reflector type only.

The maximum cap and bulb temperatures should be quoted in the manufacturer’s catalogue.
If marking on the emitter is required, it should be IR1 for low-temperature service, and IR2 for
high-temperature service.

4. Emitter characteristics

PABLE L

AN
Reflector emitters /\ “

Rated poyer (\\K \g \ 375

Design vdltage \'Z 115
127
225

240

115 or 110 {120
127 or 1254130

Rated voltage 225 0r 2154235 Y
: 240 or 230 {250

Cap (see JEC Publication 61, Lam Caps and Holders o W for the E 27/3
Control of Interchangeablht afe E 27/2] 2)

Maximumh neck diameter mm 42
Maximum bulb dlagg/%l\\/\ & \ mm 130
Maximuih over-all I€ngth Ly mm 195
Distance from%lm&weatest diameter of bulb L, mm 148 4+ 10
X<
A
X Low-temperature service °C 250
Maximur
High-temperature service °C 275 %)
. Low-temperature service °C 250
Maximum allowed bulb temperature
High-temperature service °C 420 3)
Distribution of radiation To be given by the
manufacturer

1) Manufacturers are allowed to have the voltage range 220 V - 230 V instead of 215V - 235 V.
) It is the intention to standardize in the future only the E 27/30 cap.

3) In certain countries, it is the practice to supply also an extra-high-temperature emitter for which are allowed a maximum
cap temperature of 325 °C and a maximum bulb temperature of 500 °C. In this case, the mark shall be IR3.
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TABLEAU 11

Emetteurs tubulaires en quartz

Puissance nominale w 500 1 000 2 000
Type de connexion Bande Cable Bande Cable Bande Cable
métallique métallique métallique
Tension de construction v 115
230 230 230 3
400
mites-de-temsiomrnominate 0430 N
210-250 -250 210-250 3)
/\ “ 380-420
Culot (voir figure 2, page 10) M&s@\x}ﬁx%)
Diamétre maximal de "ampoule D, mm \ \ 1&
Hauteur des fentes D, mm 5 r/o,.s (\ 5. 0% — 4+ 05 —
Diamétre maximal des broches suppor{\mz/{ }’5/ / G P 4,5 — 4,5 —
™M
Longueur du filament L, m \/ A T’étude
Pour le moment doit étre indiqué par [le fabricant
[N
1., (voir figure 2, pag@\(\\\xmb @‘3} 227 max. | 3681)?) | 367 max. | |S081)%) | 492 max.
Hauteur maximal, bandgs /
de connexjon Il m 15 — 15 —_ 15 —_
T empératge/g igndle admissible
Ie scellemen@% ort °C 300
AN
h ue kouranteNau Royaume-Uni est 393 48 mm pour ’émetteur de 1000 W et 396 4§ mm pour celui de
2) Nest\indiquéé dans le but de guider le fabricant d’étuve en ce qui concerne la distapce correcte pour les
{ tlon Oh exige des émetteurs qu’ils puissent &tre montés sur un jeu de broches ayant| la dimension nomi-
r la distance entre les broches de fixation (L,) ne doit pas dépasser 4 0J5 mm. Les supports
jeu“de 1 mm minimum pour tenir compte de la différence de dilatation entre I’émetteur en quartz et
3) Séulement pourles types mentionnés dans la note *).
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TasLe 11

Tubular quartz type

Rated power W 500 1 000 2000
Type of connection Metal Cable Metal Cable Metal Cable
strip strip strip
Design voltage \' ) 115
230 230 230 3)
400

Rated voltage range v 110-130

2110250 210 ')cn / 210 ’)50 3)

- 420

Cap (sce Figure 2, page 10) Cap designation Léek%n\de\h\k\

Maximunh bulb diameter D, mm \ \ \

Width of [slots D, mm 5405 /\ NQ.S \i 5405 —
Maximum diameter of holder pins mm 4.5 \\/S / 4& — 4.5 -

N \./
Length of filament L, m Und consideration
r théypresen to be given by the manufacfurer

368 1)%) | 367 max. | 5081)2) {492 max.

L, (see Figurce 2, page 10) /\ m
/\

Maximurh width of connectt sm \k w — 15 ’ — 15 —

Maximurh allowed %ix \
in the fitting A 300

1) The stang 0 W lamp.
2y Dimensiq t distance.
The requi; he distance
between(} m to allow

for the d

3) For type
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